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b‘l f Maria Lmsa y Asuncién han sido
las dos Gnicas mujeres ibenses que han
ostentado el cargo de Capitanas en la
historia de las Fiestas de Moros y
Cristianos de Ibi.

01/ Maria Luisa i Asuncién han’sigu,t’-:-
les dos unlques dones iberudes en
ostentar el carrec de Capitanes el
historia de les Festes de
Cristians d'Ibi.
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i ¥y 1 ¥
- Les dones iberudes_'sempre han
LES “VESTIDORES 02 pre
&k = fetune or¢ per mantenir vives la cultura
P[N"NM]“HES popular d'lbi i les seues tradicions. Les
e pentinadores, les vestidores, les que
. I I_Es ["]N[s [!“E fnsenyavenda ballar h:g fet possil:_le que
es nostres danses perduren en el temps.
ENSENYA“EN A Dones com: la Tia Micaela; la Tia Roseta;
‘ = » la Tia Daniela; la Tia Regina; Virginia
SR BA[[AH Sabater; la Tia Adela Bernabeu; Herminia
EEaeh Garcia; Julia Molté; Fina Verd(; Rosa
B & ot Sanchis; Anténia (La Tona); Elvira, Carmen
o e i Hilaria Esteve; Irene Guillem (la Colaua),
AT e Maria Guillem Picé (la Coronela); Amparo
: : Guillem; Maria Martinez Guillem; o Maria
Valero (La Poca). N'hi ha moltes més,
pero aquestes van ajudar a transmetre els

sabers. Hui dia continua havent-hi dones
iberudes que segueixen el llegat.

2 #  MUJERES DE
DONES D’ @

LAS “VESTIDORAS",
“PEINADORAS™ Y LAS
M__ ERES “QUE
{SENABAN A BAII_AII’?%

. 2 | Las mujeres ibenses siempre han
hecho un esfuerzo por mantener vivas la
cultura popular de Ibi y sus tradiciones.
'Les pentinadores’, 'les vestidores', 'les que
ensenyaven a ballar' han hecho posible
que nuestras danzas perdureﬁbn el
tiempo. Mujeres como: la Tia Micaela; la
Tia Roseta; la Tia Daniela; la Tia Regina;
Virginia Sabater; la Tia Adela Bernabeu;
Herminia Garcia; Julia Molté; Fina Verd(;
Rosa Sanchis; Antonia (La Tona); Elvira,
Carmen e Hilaria E,stey rene Guillem (la

Colaua), Maria Guille la Coronela);
Amparo Guillem; M 1ez Guillem;
o Maria Valero (La muchas mas,

pero estas ayudaron a transmitir los : .

saberes. Hoy en dia sigue habiendo un e 9 deaniver ﬁ
grupo de mujeres ibenses que contintan f/ AR

este legado.
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03 | Son numerosas las 03 / Sén nombroses les e
contribuciones a la cohesién social ,contnbucmns a la cohesio soclal b -
local que las mujeres de Ibi han (  local que les dones d'Ibi han f iy
realizado a través de su _ mitjancant la seua participa
participacion en el movimiento __moviment associatiu, Associacion
asociativo. Asociaciones diversas iverses liderades per dones i amb

lideradas por mujeres, cuyos objetos diferents objectes, com ara: La
abarcan: la Filantropia, la Defensa de Filantropia, la Defensa dels Drets
los Derechos Humanos de las Humans de les Dones, la Cobertura
Mujeres, la Cobertura de de les necessitats basiques o la
necesidades basicas o la Proteccion proteccié dels animals.

de los animales.
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MONTILLA LORIENTE
LAURITA LAPRACTICANTE

BONASTRE

04 [ Isabel y Julia 'La Comadrona’,
comadronas ambas; asi como Laurita
'La Practicante' forman parte de un
colectivo de mujeres de Ibi, que han
velado por el cuidado de la salud y la
calidad de vida de nuestra poblacion,
aportando su singularidad a la
prestacion de servicios samtan&s;
Laura Montilla, presto sus
credenciales de enfermera titula&a
para facilitar la apertura del centro”
de salud (MSEyOP). Actualmente,
son muchas las mujeres ibenses
comprometidas con el cuidado de la
salud de las personas.

- o
| |
| |
i

VILAPLANA
NOMDEDEU
e - COMADRONA
~ ANOSA4DAG60

04 [ Isabel i Julia 'La Comare’,
llevadores ambdues; Aixi com
Laurita ‘La Practicant’ formen part
d'un col-lectiu de dones d'Ibi que
han vetllat per la cura de la salut i la
qualitat de vida de la nostra
poblacio, aportant la seua
singularitat a la prestacio de serveis
sanitaris. Laura Montilla, va prestar
les seues credencials djmfe rmera
titulada per facilitar l'obertura del
centre de salut (MSEy! -
Actualment sén moltes le
iberudes compromeses amb la cura
de la salut de les persones.
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LUISA Y GONSUELD CORTES VICENT

ESCUELADE N
ANOS30

Y TERESA
LOZAND GAHZARAN

INSTITUTO-ESCUELA DE CULTURA
FEMENINA. ANDS 30

0 5 | Las mujeres han estado muy
presentes en el aml?mo dela
ensefianza en Ibi. Gracias al esfuerzo
y tesén de las maestras y profesoras,
muchas nifias y nifios tuvieron
acceso a la educacién en nuestro
pueblo. Solian ensefiar las diversas
materias a una misma clase. Hoy en
dia son muchas las ibenses que dan
clases en todos los niveles
educativos, desde la educacion
infantil hasta la universidad.

MUJERES DE
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COLEGIO LIBRE LES CUBANES
ANOS 20

HIlAIlIA
LEON ESTEVE

ANI]S 30Y 40

presents en l'ambit de
l‘ensenyament a Ibi. Gracies a

- l'esforg i la tenacitat de les mestres
i professores, moltes xiquetes i
xiquets van tenir accés a l'educacié
al nostre poble. Solien ensenyar les
diverses materi es a una mateixa

iberudes q onen classe en
tots els nivells educatius. Des de
l'educacié infantil fins a la
universitat.
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FElIl:IIlAIl BERNABEU
BARRACHINA

Superiora General de Ia Congregacion
te Relipiosas Galasancias

PAGA GUILLEM

FRANGISCA GUILLEM MARTINEZ

SOR MARIA JESUS

Fundadora del Asilo de San Joaquin,
destinado a Ia atencion de enfermos,
pobres y ancianos, en el afio 1901

SOR ISABEL

FRANGISGA ARBONA

BERENGUER
Nombrada hija Adoptiva de i el 28

de junio de 1389, en reconocimiento
a su encomiable labor de asistencia
a I0s ancianos
i .. > )
06 / Las Religiosas Franciscanas 0 6 / Les Religioses Franciscanes
de la Inmaculada Concepcién del de la Immaculada Concepcié de
Asilo de San Joaquin ejercieron  LAsil de 'San Joaquin', van exercir %

~ durant décades de mestres tar
‘gifensehyament primari com de

- parvularis; També van exercir ¢
estres en el col-legi San Juan y

durante décadas de maestras tanto
de ensenanza primaria como de
parvularios; también ejercieron de
maestras en el colegio San Juan y

San Pablo. Mujeres que desde su San Pablo. Dones que des de la seua
condicion de religiosas han dedicado condicio de religioses han dedicat la
su vida al servicio de la sociedad en seua vida al servei de la societat en
ambitos como la ensenanza o la ambits com l'ensenyament o
asistencia social de la poblacién, en l'assisténcia social de la poblacid, en
especial, a las personas mayores. especial, de les persones grans.
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07 | Cuentan que cuando a Maria
Pérez le prohibieron casarse con la
persona de la que se habia
enamorado, se escapé de su casa
escondiéndose en una cueva cerca
de San Miguel donde perrnang:ci_;':
hasta que su padre accedid a'sus
deseos. Muchas generaciones de
ibenses conocen este lugar como 'la
Cova de la tia Masoga', su apodo, y el
de la familia.

L
N
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07 | Conten que quan a Maria
Pérez li van prohibir casar-se amb la
persona de la qui s’havia enamorat,
es va escapar de la seua casa
amagant-se en una cova prop de
Sant Miquel on hi va romandre fins
que son pare va accedir als seus
desitjos. Moltes generacions
d'iberudes i iberuts coneixen el lloc
com 'la Cova de la tia Masoga' el seu
sobrenom i el de la seua familia.
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08 | Teresa Pérez Morant fue la
primera mujer de Ibi con cargo

poltttco electo. Fue Conselera en el
afo 1938. \

Maria Teresa Parra Almlnana ha sido
la primera mujer alcaldesa de Ibi y la
primera Diputada de Ibi en las
Cortes Valencianas.

MUJERES DE
DONES D’ # [

M’ TERESA
PARRA ALMINANA
ALCALDESA 7003

0 8 | Teresa Pérez Morant va ser
la primera dona d'Ibi amb carrec
politic electe. Va ser Consellera
l'any 1938.

Maria Teresa Parra Almifiana ha
sigut la primera dona ; lcaldessa
d'Ibi i la Primera ]31 utada d'Ibi a les
Corts Valencnan i
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09 | Carmen Garrigés Pérez es
enfermera de profesion. Estudié
Medicina Tropical en Paris y ha
dedicado 25 afos a trabajar para

UNICEF en las zonas mas conflictivas

(Somalia, Sudan del Sur, Afganistan...)
como responsable de programas de
Salud Publica y Desarrollo.

FOTOGRAFIA: PRATS
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09 | Carme Garrigds Pérez és
infermera de professié. Va estudiar
Medicina Tropical a Paris i ha dedicat

25 anys a treballar per UNICEF a les

zones més conflictives (Somalia, Sudan
'd‘éfﬁud, Afganistan...) com a
responsable de programes de Salut
Pdblica i Desenvolupament.
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,‘ 1 0 / Mujeres como Guadalupe

- Gallud Servent, Rogelieta Verdu
Cornpany, Hortensia Rico Brotons,
Paquita Guillem, Josefina Rico o Rita
Castelld, contribuyeron al cultivo de
la vida cultural y artistica ibense.
Guadalupe fue compositora y
profesora del Conservatorio de
Madrid. 'La Tia Rogelieta' y Hortensia,
también profesoras tituladas de
musica, impartian clases de piano a
los nifios y nifias de la localidad.
Josefina Rico era actriz de teatro
amateur, ensayaba las zarzuelas con
Rogelieta. Paquita y Enr

Guillem eran plnt Ol
Prado. :

GUADALUPE

GALLUD Y SERVENT
1873

HORTENSIA

RICO BROTONS

JOSEFINA

. RICO NAVARRD
1817

ROGELIETA

Uﬁ%lll COMPANY
1913

e e

1 0 / Dones com Guadalupe Gallud i
Servent, Rogelieta Verdia Company,
Hortensia Rico Brotons, Paquita Guillem,
Josefina Rico o Rita Castello, van
contribuir al cultiu de la vida cultural i
artistica iberuda. Guadalupe va ser
compositora i professora de musica al
Conservatori de Madrid. 'La Tia Rogelieta'
i Hortensia, també professores de musica
titulades, impartien classes de piano als
xiquets i xiquetes de la localitat. Josefina
Rico era actriu de teatre amateur,
assajava les sarsueles amb Rogelieta.
Paquita i Enriqueta Guillem eren pintores,
copistes del Prado.
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11 / Las mujeres han estado
presentes en el emprendimiento
empresarial y econémico de nuestra
localidad. Formaron parte del tejido

empresarial desde sus inicios, como

socias fundadoras. Por @
las calles Les Eres (Co
Empedrat, Ravalet y Con

serv:cnos que regentaban mu;eres:

ultramarinos, mercerias, peluquerias,

colmados, hornos de pan, lecherias,
arreglos de ropa, alimentacion,
bares, joyerias o alpargaterias...

/ ~ Conilli en les places

IIJEHES
ENDEDORAS

11 I/ Les dones han estat presents en

l'emprenedoria empresarial i

econdmica de 'la nostra localitat. Van
' part del teixit empresarial des

. a socies fundadores.

- Dfaltra ﬁért. en els carrers Les Eres

;Gﬂlon) Major, Empedrat, Ravalet,

! sdelaPallalde

dones: ultramari
perruqueries, fq
arranjaments de rob:
bars, joieries o espardenyerles.
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PURIFICACION VERDU PINA ANDS ANDS 40 AL 55

" LAURA CANTOS, LOLA CANTOS. LUGIA GANTOS. PILAR GUILLEM SANCHIS
ninum SORET. PAOUI VALDES, PURA TORRES,
M CARMEN BONO Y LUISA PASCUAL

& AL

d’aa 12 | Professio reservada a dones,

mu;eres, desde e blecimiento des de l'establiment de les primeres
de las primeras lineas de teléfono, linies de teléfon, que a Ibi va tenir
que en Ibi tuvo lugar en los afios 30 lloc als anys 30 i que es va

y que se prolongo hasta 1974, ~ perllongar fins al 1974, quan el
cuando se automatizé el servicio. servei va ser automatitzat.

-w"uw “URBACT ”:ﬂ}nearwe' @
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FOTOGRAFIAS: FAMILIA DE PURIFICACION Y FAMILIA CANTOS.
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13 | Aurora Pérez Caballero Pérez
doné al pueblo de Ibi los terrenos y
el edificio de la Casa Gran con todo
su contenido; la donacion estaba
condicionada a la construccién de un
colegio femenino; terminada su
construccién su gestion se entregd a
las Religiosas Terciarias Franciscanas
de la Inmaculada.

Otras mujeres como Nati Guillem
Garcia colaboraron de manera
desinteresada en el desarrollo de
actividades benéficas, sociales y.
culturales dedicadas a las mu}gres.

MUJERES DE
DONES D' # o
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1 3 | Aurora Pérez Caballero Pérez

va donar al poble d'Ibi els terrenys i
l'edifici de la Casa Gran amb tot el
seu contingut; la donacié estava
condicionada a la construccié d'un
col-legi femeni; acabada la seua
construccié la gestié es va lliurar a
les Religioses Terciaries Franciscanes
de la Immaculada.

Altres dones cb’m Nati Guillem

Garcia van col-laborar de manera
desinteressada en el
desenvolupament d'activitats

adrecades a les done

By URBQCF 0’} frganve! ;@
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14 o rjersscomoconwo LN LAD FABRIGAS DE

han contribuido al desarrollo
industrial y econémico de Ibi. Desde
el inicio pasaron a formar parte de la
plantilla de las fabricas. Mujeres
locales e inmigrantes, venidas de
otras partes de Espaiia, trabajaron
codo con codo diariamente. En este
espacio, se quiere dedicar un S
especial reconocimiento a las =

....

victimas de la explosion de la fabrica =~ _

= ' u o " \-..
Mirafé, mayoritariamente mujeres, % 25 5
nifios y nifias. T e
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14 | Les dones com a
col-lectiu han contribuit al
desenvolupament industrial i
economic d'Ibi. Des de l'inici
van passar a formar part de la
plantilla de les fabriques.
Dones locals i immigrants,
vingudes d'altres parts
= d‘Espany;a ) treballar brag

~ espai es»vol tenir un espemal

reconeixement a les victimes

de l'explosié de la fabrica

~ Mirafé, majorltérlam' nt
dones, xtquets |:x qu
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DEPORTIVAS JYESA 1371

1 5 /| El equipo de futbol femenino
de JYESA fue pionero abriendo la
participacion de las mujeres ibenses
en un mundo tan masculino como el
fatbol. Su actividad era recogida por
los medios de comunicacion locales
de la época.

De los dos equipos de baloncesto
femenino en el Club Juvenil Ibense
(Patronato) y en el colegio de San
Juan y San Pablo (1971-1972) se creé

un solo equipo, el MARBE, que se
federé para competir.

EQUIPD DE
BALONCESTO

Eopd e

197172

MUJERES DE
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1 5 | L'equip de futbol femeni de
JYESA va ser pioner obrint la
participacié de les dones iberudes en
un mén tan masculi com el futbol. La
seua activitat va ser recollida pels

mitjans de comunicacié local de

'época

Dels dos equips de basquet femeni
en el Club Juvenil Ibense (Patronato)
i en el Col-legi San Juan y San Pablo
(1971-1972) es va crear un unic equip,
el MARBE, que es va federar per a
competir.
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GELATERES

1 6 | Las 'heladeras' recorrieron
el mundo junto con sus familias,
expandiendo tanto a nivel nacional
como internacional, el buen nombre
de nuestro helado ibense. Fueron
mujeres valientes que dejaron su
casa buscando un futuro mejor para
sus familias, compatibilizando su
trabajo con las tareas del cuidado
del hogar y familia, estando fuera de
su pueblo.

1 6 / Les 'gelateres’ van recorrer
el mén junt amb les seues families,
expandint tant a nivell nacional com
internacional, el bon nom del nostre
gelat iberut. Van ser dones valentes
que van deixar sa casa cercant un
futur millor per a les seues families,
compatibilitzant el seu treball amb
les tasques domeéstiques i de la :
familia, trobant-se fora del seu poble

Eurcpean Union (I—_“\' ; - @
B CURBACT O fme 18
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I M'LUISA VILAPLANA ALBERD
Y ASUNCIO PICO TORTOSA
2. VESTIDORAS Y PEINADORAS
VESTIDORES | PENTINADORES
d. ASOCIACIONES
ASSOCIACIONS
4. LAURA MONTILLA, ISABEL RODRIGUEZ
Y JULIA VILAPLANA
5. MAESTRAS
MESTRES
6. FELICIDAD BERNABEU,
PACA GUILLEM Y SOR ISABEL
7. MARIA PEREZ MORANT,
LA TIA MASOGA'
8. POLITIGAS
8

POLITIQUES
CARMEN GARRIGOS
CARME GARRIGOS

10. ARTISTAS
ARTISTES

11. EMPRENDEDORAS
EMPRENEDORES

12. TELEFOMISTAS
TELEFONISTES

13. HERMANAS PEREZ CABALLERD PEREZ
GERMANES PEREZ CABALLERD PEREZ

14. TRABAJADORAS
Y

TREBALLADORES

i

15. DEPORTISTAS
ESPORTISTES

16. HELADERAS
GELADERES

PLACA DEL
CENTENARY DEL 3O
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